Europos Sajungos

Taryba
Briuselis, 2019 m. vasario 4 d.
(OR. en)
5884/19
Tarpinstituciné byla:
2018/0123(COD)

CODEC 246
UD 32
PE 19

INFORMACINIS PRANESIMAS

nuo: Tarybos generalinio sekretoriato

kam: Nuolatiniy atstovy komitetui / Tarybai

Dalykas: Pasitlymas dél EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTO,

kuriuo i$ dalies keiCiamas Reglamentas (ES) Nr. 952/2013, kuriuo
nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas

— Pirmojo svarstymo Europos Parlamente rezultatai
(2019 m. sausio 30-31 d., Briuselis)

I.  IVADAS

Vadovaujantis SESV 294 straipsnio nuostatomis ir Bendra deklaracija dél praktiniy bendro
sprendimo procediiros taisykliy!, jvyko keli neoficialiis Tarybos, Europos Parlamento ir Komisijos
atstovy pasitarimai siekiant del Sio dokumento susitarti per pirmajj svarstyma, tokiu biidu i§vengiant

antrojo svarstymo ir taikinimo procediiros.

Atsizvelgiant | tai, praneséjas Jasenko SELIMOVICIUS (ALDE, SE) Vidaus rinkos ir vartotojy
apsaugos komiteto vardu pateiké vieng pasitilymo dél reglamento kompromisinj pakeitima
(1 pakeitimas). D¢l Sio pakeitimo buvo susitarta pirmiau minéty neoficialiy pasitarimy metu. Kity

pakeitimy pateikta nebuvo.

! OL C 145, 2007 6 30, p. 5.
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II. BALSAVIMAS

Balsuojant 2019 m. sausio 31 d. plenariniame posédyje minétas kompromisinis pasitilymo dél
reglamento pakeitimas (1 pakeitimas) buvo priimtas. Taip i§ dalies pakeistas Komisijos pasiiilymas
yra Parlamento per pirmaji svarstyma priimta pozicija, kuri pateikiama $io praneSimo priede

iSdéstytoje jo teisékiiros rezoliucijoje?.

Parlamento pozicija atspindi tai, dél ko anksciau susitaré institucijos. Todél Taryba turéty galéti

patvirtinti Parlamento pozicija.

Tada aktas buty priimtas ta redakcija, kuri atitinka Parlamento pozicija.

Teis¢kiiros rezoliucijoje iSdéstytoje Parlamento pozicijos redakcijoje pazyméti Komisijos
pasiiilyme padaryti pakeitimai. | Komisijos tekstg jrasytas naujas tekstas pazymétas
paryskintuoju kursyvu. 1Sbrauktas tekstas pazymeétas simboliu ,, I “
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PRIEDAS
2019 01 31

Sajungos muitinés kodeksas: Italijos Kampionés savivaldybés ir Italijai
priklausancios Lugano eZero dalies jtraukimas j Sajungos muity teritorija ***I

2019 m. sausio 31 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiualymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)

Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sajungos muitinés kodeksas (COM(2018)0259 — C8-
0180/2018 —2018/0123(COD))

(Iprasta teisékuiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas ] Komisijos pasitilyma Parlamentui ir Tarybai (COM(2018)0259),

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir j 33, 114 bei
207 straipsnius, pagal kuriuos Komisija pateiké pasitilyma Parlamentui (C8-0180/2018),

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdamas 1 2018 m. liepos 12 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong?,

atsizvelgdamas i preliminary susitarima, kurj atsakingas komitetas patvirtino pagal Darbo
tvarkos taisykliy 69f straipsnio 4 dalj, ir § 2018 m. gruodzio 12 d. laisku Tarybos atstovo
prisiimtg jsipareigojima pritarti Parlamento pozicijai pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnj,

atsizvelgdamas ] Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos komiteto praneSima (A8-0368/2018),

1. priima per pirmajj svarstyma toliau pateiktg pozicija;

2. ragina Komisijg dar kartg perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasitilymag
pakeicCia nauju tekstu, jj keicia i§ esmés arba ketina jj keisti i§ esmes;

3. paveda Pirmininkui Parlamento pozicija perduoti Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.

3 OL C 367,2018 10 10, p. 39.
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P8_TC1-COD(2018)0123

Europos Parlamento pozicija, priimta 2019 m. sausio 31 d. per pirmaji svarstyma, siekiant
priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentga (ES) 2019/..., kuriuo i§ dalies kei¢iamas

Reglamentas (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutart] dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 33, 114 ir 207 straipsnius,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teisékiros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

4 OL C 367,2018 10 10, p. 39.
S 2019 m. sausio 31 d. Europos Parlamento pozicija.
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kadangi:

(1)

)

3)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 952/2013° nustatomas Sajungos
muitinés kodeksas (toliau — Kodeksas) ir bendrosios taisyklés ir procediiros, taikomos }

Sajungos muity teritorijg jvezamoms arba i$ jos iSvezamoms prekéms;

Italijos Kampionés savivaldybé — Sveicarijos teritorijoje esantis Italijos eksklavas — ir
Italijai priklausanti Lugano ezero dalis turéty biiti jtrauktos | Sgjungos muity teritorijg, nes
istorinés priezastys, dél kuriy tos teritorijos ] ja nejtrauktos (pvz., jy izoliacija ir nepalanki
ekonominé padétis), nebéra aktualios. D¢l ty paciy priezasciy tos teritorijos turéty biti
itrauktos j bendros akcizy tvarkos taikymo sritj, taciau ir toliau nejtrauktos j bendra
pridétinés vertés mokescio sistema. Siekiant uztikrinti, kad Sie pakeitimai biity nuosekliai
pradéti taikyti tuo paciu metu, Sios teritorijos turéty biti jtrauktos ; Sajungos muity

teritorijg nuo 2020 m. sausio 1 d.;

Kodeksas turéty biiti i$ dalies pakeistas siekiant paaiskinti, kad su privalomaja tarifine
informacija (PTI) susijusio sprendimo adresatas gali naudotis tuo sprendimu $esis
meénesius po to, kai PTI sprendimas buvo atSauktas, jeigu jis buvo atSauktas dél to, kad
neatitiko muity teisés akty arba nebuvo jvykdytos arba nebevykdomos BTI sprendimy

priémimo salygos;

6 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013, kuriuo
nustatomas Sajungos muitinés kodeksas (OL L 269, 2013 10 10, p. 1).
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4

)

laikinasis saugojimas turéty biti jtrauktas j muitinés formalumy sarasa, kuriam taikoma
Kodekso nuostata, pagal kurig skola muitinei, atsiradusi d¢l reikalavimy nesilaikymo,
18nyksta, jeigu nesilaikymas nepadaré didelio poveikio tinkamam atitinkamos procediiros
veikimui, nebuvo bandymas apgauti, o véliau padétis buvo istaisyta. Tokiais atvejais
skolos muitinei iSnykimo tikslais laikinasis saugojimas neturéty biti vertinamas kitaip nei
muitinés procediira. Siekiant jtraukti laikingjj saugojimga taip pat turéty biti is dalies

pakeisti Komisijai suteikti jgaliojimai papildyti Sig Kodekso nuostata;

jei muitiné turi pripaZzinti jveZzimo bendraja deklaracija negaliojancia, nes toje deklaracijoje
nurodytos prekés nejveztos | Sgjungos muity teritorija, jvezimo bendroji deklaracija turéty
biiti pripazinta negaliojancia nedelsiant praéjus 200 dieny po to, kai deklaracija buvo
pateikta, o ne per 200 dieny laikotarpj, nes tai yra laikotarpis, per kurj prekés turi biiti

iveztos j Sgjungos muity teritorija;
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(6) siekiant suteikti muitinei galimybg atlikti tinkama rizikos analizg¢ ir rizika pagrjsta tikrinima,
bitina uztikrinti, kad ekonominés veiklos vykdytojai jai pateikty iki atvezimo teikiamus duomenis
ir informacijg apie ne Sgjungos prekes — jvezimo bendrgjg deklaracija. Jeigu iki prekiy atvezimo }
Sajungos muity teritorijg jvezimo bendroji deklaracija nebuvo pateikta, o pareiga ja pateikti néra
netaikoma, ekonominés veiklos vykdytojas turéty i jvezimo bendraja deklaracijg jprastai jtrauktinus
duomenis ir informacijg pateikti savo muitinés deklaracijose arba laikinojo saugojimo deklaracijose.
Tuo tikslu galimybé pateikti muitinés deklaracijg arba laikinojo saugojimo deklaracijg vietoj
jvezimo bendrosios deklaracijos turéty biiti suteikiama tik jei muitiné, kuriai pateikiamos prekes, tai
leidzia. Jei muitiné turi pripazinti laikinojo saugojimo deklaracija negaliojancia, nes toje
deklaracijoje nurodytos prekés nebuvo pateiktos muitinei, deklaracija turéty biiti pripazinta
negaliojancia nedelsiant pra¢jus 30 dieny po to, kai deklaracija buvo pateikta, o ne per 30 dieny, nes

tai yra laikotarpis, per kurj prekés turi biiti pateiktos muitinei;
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(7

nuo importo muito turéty biiti visai atleistos prekés, kurios jforminus laikinojo i§vezimo
perdirbti procediirg buvo remontuojamos ar pakeistos Salyje arba teritorijoje, su kuria
Sajunga yra sudariusi tarptautinj susitarimg, kuriame toks atleidimas numatytas, kad bty
uztikrinama, jog Sajunga vykdo Sios srities tarptautinius jsipareigojimus. Kadangi tokio
atleidimo taikymo sritis apima tik produkty, kurie faktiSkai buvo remontuojami arba
pakeisti atitinkamoje Salyje arba teritorijoje, importa, ji neturéty buti iSplésta taip, kad
apimty remontuoty arba pakeisty produkty, gauty i§ ekvivalentisky prekiy, arba pakaitos
produkty importa pagal standartinio prekiy pakeitimo sistemg. Todé¢l atleidimas nuo muito

Sioms prekéms ir produktams neturéty biiti taikomas;

(8) jei muitiné turi pripaZinti iSvezimo bendraja deklaracija arba pranesima apie reeksporta
negaliojanciais, nes atitinkamos prekeés neiSveztos 1§ Sgjungos muity teritorijos, deklaracija
arba praneSimas turéty buti pripazinti negaliojanciais nedelsiant pra¢jus 150 dieny po to,
kai jie buvo pateikti, o ne per 150 dieny, nes tai yra laikotarpis, per kurj prekés turi biiti
18veztos 1§ Sajungos muity teritorijos;
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9) remiantis proporcingumo principu, siekiant pagrindiniy tiksly, kad muity sajunga veikty
veiksmingali, ir jgyvendinant bendrg prekybos politikg butina ir tikslinga Salinti tam tikrus
techninius trilkumus, pastebétus jgyvendinant Kodeksa po jo jsigaliojimo, j Sgjungos muity
teritorijg jtraukti dvi valstybés narés teritorijas ir suderinti Kodeksg su tarptautiniais
susitarimais, kurie Kodekso priémimo metu nebuvo jsigalioje. Siuo reglamentu
nevirSijama to, kas bitina tikslams pagal Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnio 4 dalj

pasiekti;
(10) todél Reglamentas (ES) Nr. 952/2013 turéty biiti atitinkamai 1§ dalies pakeistas,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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1 straipsnis
Reglamentas (ES) Nr. 952/2013 is dalies kei¢iamas taip:
1) 4 straipsnio 1 dalies dvylikta jtrauka pakeiciama taip:

” Italijos Respublikos teritorija, i§skyrus Livinjo savivaldybe,*;

2) 34 straipsnio 9 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

»9. Jeigu PTI arba PKI sprendimas nustoja galioti remiantis 1 dalies b punktu arba 2
dalimi arba yra atSaukiamas remiantis 5, 7 arba 8 dalimi, PTI arba PKI sprendimu
gali biti toliau naudojamasi vykdant privalomas sutartis, sudarytas remiantis tuo
sprendimu pries§ jam nustojant galioti ar pries jj atSaukiant. Tas pratestas
naudojimasis sprendimu netaikomas tuo atveju, kai PKI sprendimas priimtas dél

eksportuotiny prekiy.*;
3) 124 straipsnio 1 dalies h punkto i papunktis pakei¢iamas taip:

»1)  reikalavimy nesilaikymas, dél kurio atsirado skola muitinei, neturéjo didelés jtakos
teisingam laikinojo saugojimo arba atitinkamos muitinés procedtiros taikymui ir jo

néra pagrindo laikyti bandymu apgauti;*;
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4) 126 straipsnis pakeic¢iamas taip:

»126 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

Komisijai pagal 284 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, siekiant
nustatyti pazeidimy, neturin¢iy didelés jtakos teisingam laikinojo saugojimo arba
atitinkamos muitinés procediiros taikymui, sarasa, ir papildyti 124 straipsnio 1 dalies h

punkto i papunktj.*;
5) 129 straipsnio 2 dalis pakeiciama taip:

»2. Jei prekés, nurodytos jvezimo bendrojoje deklaracijoje, nejvezamos j Sgjungos muity
teritorija, muitiné nedelsdama pripazjsta ta deklaracijg negaliojancia bet kuriuo i$ Siy

atvejy:
a)  deklaranto praSymu; arba

b)  praéjus 200 dieny po deklaracijos pateikimo.*;
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6) 139 straipsnio 5 dalis pakeifiama taip:

”5-

Jeigu muitinei pateikiamos ne Sgjungos prekés, nenurodytos jvezimo bendrojoje
deklaracijoje, iSskyrus atvejus, kai pareiga pateikti tokig deklaracijg netaikoma,
vienas i§ 127 straipsnio 4 dalyje nurodyty asmeny, nedarant poveikio 127 straipsnio
6 daliai, nedelsdamas pateikia tokig deklaracijg arba, jeigu muitiné leidzia, vietoj jos
pateikia muitinés deklaracijg ar laikinojo saugojimo deklaracijg. Jeigu tokiomis
aplinkybémis pateikiama muitinés deklaracija arba laikinojo saugojimo deklaracija,
deklaracijoje nurodomi bent jau tie duomenys, kuriuos biitina pateikti jvezimo

bendrojoje deklaracijoje.*;

7) 146 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

772-

Jei prekés, nurodytos laikinojo saugojimo deklaracijoje, nepateikiamos muitinei,

muitiné nedelsdama pripazjsta ta deklaracija negaliojancia bet kuriuo i$ Siy atvejy:
a)  deklaranto prasSymu; arba

b)  praéjus 30 dieny po deklaracijos pateikimo.*;

5884/19
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8) jterpiamas §is straipsnis:

,,260a straipsnis

Pagal tarptautinius susitarimus remontuojamos arba pakeistos prekes

Perdirbtieji produktai, gauti i§ prekiy, kurioms buvo jforminta laikinojo i§vezimo
perdirbti procedira, visai atleidziami nuo importo muito, jeigu pateikiami muitinei

priimtini jrodymai, kad:

a) tos prekés buvo remontuojamos arba pakeistos Sajungos muity teritorijai
nepriklausancioje $alyje arba teritorijoje, su kuria Sgjunga yra sudariusi

tarptautinj susitarimg, kuriame numatytas toks atleidimas, ir

b)  vykdomos a punkte nurodytame susitarime nustatytos atleidimo nuo importo

muito salygos.

1 dalis netaikoma perdirbtiesiems produktams, gautiems i§ 223 straipsnyje nurodyty
ekvivalentisky prekiy, ir pakaitos produktams, nurodytiems 261 ir 262

L .
straipsniuose.”;
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9) 272 straipsnio 2 dalis pakeifiama taip:

”2-

Jei prekeés, nurodytos iSvezimo bendrojoje deklaracijoje, neiSvezamos i§ Sgjungos
muity teritorijos, muitiné nedelsdama pripazjsta tg deklaracijg negaliojancia bet

kuriuo i$ $iy atvejy:
a)  deklaranto praSymu; arba

b)  pra¢jus 150 dieny po deklaracijos pateikimo.*;

10) 275 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

»2. Jei prekés, nurodytos pranesime apie reeksporta, neiSvezamos i§ Sgjungos muity
teritorijos, muitiné nedelsdama pripazjsta ta pranes§ima negaliojanc¢iu bet kuriuo i$ Siy
atvejy:

a)  deklaranto praSymu; arba

b)  praéjus 150 dieny po pranesimo pateikimo.*.
5884/19 jku/SSU 14
PRIEDAS GIP.2 LT



2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

1 straipsnio 1 dalis taikoma nuo 2020 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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